
Isaiah 17

Vs
English

Translation
Word # 
Isaiah Hebrew

# of 
letters

# of 
words

Numeric 
value

1 a burden 4067 משא 3 341
1 [concerning] Damascus 4068 דמשק 4 444
1 behold 4069 הנה 3 60
1 Damascus 4070 דמשק 4 444
1 ceases 4071 מוסר 4 306
1 from [being] a city 4072 מעיר 4 320
1 and it will be 4073 והיתה 5 426
1 a fallen 4074 מעי 3 120
1 ruin 4075 מפלה 4 155

______ ____ ________

34 9 2616
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

2 forsaken 4076 עזבות 5 485
2 [are] cities 4077 ערי 3 280
2 [of] Aroer 4078 ערער 4 540
2 for flocks 4079 לעדרים 6 354
2 they will be 4080 תהיינה 6 480
2 and they will lie down 4081 ורבצו 5 304
2 and no one 4082 ואין 4 67
2 makes afraid 4083 מחריד 5 262

______ ____ ________

38 8 2772
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

3 and will cease 4084 ונשבת 5 758
3 [the] fortress 4085 מבצר 4 332
3 from Ephraim 4086 מאפרים 6 371
3 and [the] kingdom 4087 וממלכה 6 141
3 from Damascus 4088 מדמשק 5 484
3 and [the] remnant 4089 ושאר 4 507
3 [of] Aram 4090 ארם 3 241
3 [will be] like [the] glory 4091 ככבוד 5 52
3 [of the] sons 4092 בני 3 62
3 [of] Israel 4093 ישראל 5 541
3 4094 יהיו 4 31
3 declares 4095 נאם 3 91
3 the LORD 4096 יהוה 4 26
3 [of] hosts 4097 צבאות 5 499

______ ____ ________

62 14 4136
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

4 and it will be 4098 והיה 4 26
4 on [that] day 4099 ביום 4 58
4 4100 ההוא 4 17
4 will be brought low 4101 ידל 3 44
4 [the] glory 4102 כבוד 4 32
4 [of] Jacob 4103 יעקב 4 182
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4 and [the] fatness 4104 ומשמן 5 436
4 [of] his flesh 4105 בשרו 4 508
4 will grow lean 4106 ירזה 4 222

______ ____ ________

36 9 1525
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

5 and it will be 4107 והיה 4 26
5 like [the] gathering 4108 כאסף 4 161
5 [of one who] harvests 4109 קציר 4 400
5 standing grain 4110 קמה 3 145
5 and his arm 4111 וזרעו 5 289
5 [will reap] grain heads 4112 שבלים 5 382
5 4113 יקצור 5 406
5 and it will be 4114 והיה 4 26
5 as he who gleans 4115 כמלקט 5 199
5 ears of grain 4116 שבלים 5 382
5 in [the] Valley 4117 בעמק 4 212
5 [of] Rephaim 4118 רפאים 5 331

______ ____ ________

53 12 2959
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

6 and will be left 4119 ונשאר 5 557
6 in it 4120 בו 2 8
6 gleanings 4121 עוללת 5 536
6 like [the] shaking 4122 כנקף 4 250
6 [of] an olive tree 4123 זית 3 417
6 two 4124 שנים 4 400
6 [or] three 4125 שלשה 4 635
6 olive berries 4126 גרגרים 6 456
6 on a top 4127 בראש 4 503
6 [bough] 4128 אמיר 4 251
6 four 4129 ארבעה 5 278
6 [or] five 4130 חמשה 4 353
6 on its [fruitful] branches 4131 בסעפיה 6 227
6 4132 פריה 4 295
6 declares 4133 נאם 3 91
6 the LORD 4134 יהוה 4 26
6 God 4135 אלהי 4 46
6 [of] Israel 4136 ישראל 5 541

______ ____ ________

76 18 5870
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

7 on [that] day 4137 ביום 4 58
7 4138 ההוא 4 17
7 will [have regard] 4139 ישעה 4 385
7 mankind 4140 האדם 4 50
7 for 4141 על 2 100
7 his Maker 4142 עשהו 4 381
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7 and his eyes [will look] 4143 ועיניו 6 152
7 to 4144 אל 2 31
7 [the] Holy One 4145 קדוש 4 410
7 [of] Israel 4146 ישראל 5 541
7 4147 תראינה 6 666

______ ____ ________

45 11 2791
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

8 and not 4148 ולא 3 37
8 he will [have regard] 4149 ישעה 4 385
8 for 4150 אל 2 31
8 the altars 4151 המזבחות 7 468
8 work 4152 מעשה 4 415
8 [of] his hands 4153 ידיו 4 30
8 and that which 4154 ואשר 4 507
8 4155 עשו 3 376
8 his fingers [made] 4156 אצבעתיו 7 579
8 not 4157 לא 2 31
8 he will look 4158 יראה 4 216
8 and the asherim 4159 והאשרים 7 562
8 and the incense altars 4160 והחמנים 7 159

______ ____ ________

58 13 3796
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

9 on [that] day 4161 ביום 4 58
9 4162 ההוא 4 17
9 will be 4163 יהיו 4 31
9 4164 ערי 3 280
9 his strong [cities] 4165 מעזו 4 123
9 like forsaken places 4166 כעזובת 6 505
9 of a wooded height 4167 החרש 4 513
9 and the top-branch 4168 והאמיר 6 262
9 that 4169 אשר 3 501
9 they forsook 4170 עזבו 4 85
9 because of 4171 מפני 4 180
9 [the] sons 4172 בני 3 62
9 [of] Israel 4173 ישראל 5 541
9 and will be 4174 והיתה 5 426
9 desolation 4175 שממה 4 385

______ ____ ________

63 15 3969
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

10 because 4176 כי 2 30
10 you have forgotten 4177 שכחת 4 728
10 [the] God 4178 אלהי 4 46
10 [of] your salvation 4179 ישעך 4 400
10 and [the] rock 4180 וצור 4 302
10 [of] your refuge 4181 מעזך 4 137
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10 not 4182 לא 2 31
10 you have remembered 4183 זכרת 4 627
10 4184 על 2 100
10 [therefore] 4185 כן 2 70
10 you plant 4186 תטעי 4 489
10 [pleasant] plants 4187 נטעי 4 139
10 4188 נעמנים 6 260
10 and [foreign seedlings] 4189 וזמרת 5 653
10 4190 זר 2 207
10 you would sow 4191 תזרענו 6 733

______ ____ ________

59 16 4952
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

11 on a day 4192 ביום 4 58
11 [of] your planting 4193 נטעך 4 149
11 you fence it about 4194 תשגשגי 6 1016
11 and in [the] morning 4195 ובבקר 5 310
11 your seed 4196 זרעך 4 297
11 will sprout 4197 תפריחי 6 708
11 a heap 4198 נד 2 54
11 [is the] harvest 4199 קציר 4 400
11 in a day 4200 ביום 4 58
11 [of] sickness 4201 נחלה 4 93
11 and [incurable] pain 4202 וכאב 4 29
11 4203 אנוש 4 357

______ ____ ________

51 12 3529
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

12 alas 4204 הוי 3 21
12 a tumult 4205 המון 4 101
12 [of a multitude of] peoples 4206 עמים 4 160
12 4207 רבים 4 252
12 like a tumult 4208 כהמות 5 471
12 [of the] seas 4209 ימים 4 100
12 will be in uproar 4210 יהמיון 6 121
12 and roaring 4211 ושאון 5 363
12 [of] the peoples 4212 לאמים 5 121
12 like a roar 4213 כשאון 5 377
12 [of mighty] waters 4214 מים 3 90
12 4215 כבירים 6 282
12 they will roar 4216 ישאון 5 367

______ ____ ________

59 13 2826
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

13 the peoples 4217 לאמים 5 121
13 like a roar 4218 כשאון 5 377
13 [of many] waters 4219 מים 3 90
13 4220 רבים 4 252
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13 they will roar 4221 ישאון 5 367
13 and [God] will rebuke 4222 וגער 4 279
13 him 4223 בו 2 8
13 and he will flee 4224 ונס 3 116
13 far away 4225 ממרחק 5 388
13 and he will be pursued 4226 ורדף 4 290
13 like chaff 4227 כמץ 3 150
13 [on] mountains 4228 הרים 4 255
13 before 4229 לפני 4 170
13 a wind 4230 רוח 3 214
13 and like a rolling thing 4231 וכגלגל 6 92
13 before 4232 לפני 4 170
13 a storm-wind 4233 סופה 4 151

______ ____ ________

68 17 3490
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

14 [at] the time 4234 לעת 3 500
14 [of] evening 4235 ערב 3 272
14 and see 4236 והנה 4 66
14 terror 4237 בלהה 4 42
14 before 4238 בטרם 4 251
14 morning 4239 בקר 3 302
14 he is no more 4240 איננו 5 117
14 this [is] 4241 זה 2 12
14 [the] portion 4242 חלק 3 138
14 [of] those who plunder us 4243 שוסינו 6 432
14 and [the] lot 4244 וגורל 5 245
14 of those who pillage us 4245 לבזזינו 7 112

______ ____ ________

49 12 2489
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Totals chapter 17 751 179 47720
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Total chapters 1-17 16824 4245 1039146
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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